
西貢區議會傳閱文件

Circulation Paper of Sai Kung District Council
截止日期 Deadline: 9/3/2020

80/19-20(CRS)

2019/2020年跆拳道訓練

班(第二期)

Taekwondo Training

course (phase2) 2019/2020

82/19-20(CRS)

2019/2020 年體操啦啦隊

訓練班

2019/2020 Gymnastics

Cheerleading Training

Course

83/19-20(CRS)

2019/2020年網球精研培

訓班(第二期)

Tennis Training course

(phase2) 2019/2020

84/19-20(CRS)

2019/2020年排球精研培

訓班(第二期)

Volleyball Training course

(phase2)2019/2020

85/19-20(CRS)

2019/2020年乒乓球精研

培訓班(第二期)

Table-Tennis Training

course (phase2) 2019/2020

86/19-20(CRS)

2019/2020年籃球精研培

訓班(第二期)

Basketball Training course

(phase2) 2019/2020

87/19-20(CRS)

2019/2020年田徑精研培

訓班(第二期)

Athletics Training course

(phase2) 2019/2020

88/19-20(CRS)

2019/2020年游泳競賽班

(第二期)

Swimming training course

(phase2) 2019/2020

105/19-20(CRS)

西貢區賀歲粵劇表演及展

覽2019-2020

Sai Kung District

Cantonese Opera Shows

and Exhibition 2019-2020

3/19-20(DFMC)

2019年度學界體育發展計

劃

School Sports

Developmental Programme

in 2019

89/19-20(CRS)

西貢區青少年跆拳道邀請

賽2019/20

Sai Kung District Youth

Taekwondo Invitational

Tournament 2019/20

126/19-20(CRS)

西貢區新春10公里公開長

跑暨2公里親子歡樂跑

2019/20

Sai Kung District New

Year 10km Run & 2km

Family Fun Run 2018/9/20

114/19-20(CRS)

西貢街坊共慶元宵

Cantonese Opera Show for

Sai Kung Kai Fong

48/19-20(CA)

西貢區學界音樂及才藝滙

演2020

Sai Kung Music cum Stage

Performance for the

students 2020

49/19-20(CA)

趣尋「法」踪暨西貢區公

民教育填色比賽頒獎典禮

Basic Law Orienteering

Fun Day and Creative

Coloring Competition

Award Ceremony

4/19-20(DFMC)

西貢區議會贊助康樂及文

化事務署「庚子年(2020)

元宵綵燈會」傳統走馬燈

2020 Lunar New Year

Lantern Carnival

1
鍾錦麟先生

Mr. CHUNG Kam-lun
P P P P P P P P P P P P P P P P

2
周賢明先生，BBS，MH

Mr. CHAU Yin-ming, Francis, BBS, MH
P P P P P P P P

棄權

Abstain

棄權

Abstain
P P P P P P

3
陳嘉琳女士

Ms. CHAN Ka-lam, Debby

4
陳緯烈先生

Mr. CHAN Wai-lit
P P P P P P P P P P P P P P P P

5
陳耀初先生

Mr. CHAN Yiu-chor, Andrew

6
鄭仲文先生

Mr. CHENG Chung-man

7
張展鵬先生

Mr. CHEUNG Chin-pang, Edwin

8
張美雄先生

Mr. CHEUNG Mei-hung, Chris

9
張偉超先生

Mr. CHEUNG Wai-chiu

10
蔡明禧先生

Mr. CHOI Ming-hei
P P P P P P P P P P P P P P P P

11
秦海城先生

Mr. CHUN Hoi-shing
P P P P P P P P P P P P P P P P

12
范國威先生

Mr. FAN Gary Kwok-wai
P P P P P P P P P

P

(副會長) (Vice President)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P P P P P P

13
方國珊女士

Ms. FONG Kwok-shan, Christine

14
馮君安先生

Mr. FUNG Kwan-on
P P P P P P P P P P P P P P P P

15
何偉航先生

Mr. HO Stanley Wai-hong
P P P P P P P P

棄權

Abstain
P P

棄權

Abstain

棄權

Abstain

棄權

Abstain
P P

16
黎銘澤先生

Mr. LAI Ming-chak
P P P P P P P P P

P

(副會長) (Vice President)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P P P P P P

17
黎煒棠先生

Mr. LAI Wai-tong
P P P P P P P P P P P P P P P P

18
林少忠先生

Mr. LAM Siu-chung, Frankie
P P P P P P P P P P P P P P P P

19
劉啟康先生

Mr. LAU Kai-hong
P P P P P P P P

P

(主席) (Chairman)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P P P P P P P

20
李嘉睿先生

Mr. LEE Ka-yui

21
李賢浩先生

Mr. LEE Yin-ho, Ryan
P P P P P P P P P P P P P P P P

22
梁衍忻女士

Ms. LEUNG Hin-yan
P P P P P P P P

棄權

Abstain
P P

棄權

Abstain
P P P P

23
梁里先生

Mr. LEUNG Li

24
呂文光先生

Mr. LUI Man-kwong
P P P P P P P P P

P

(副會長) (Vice President)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P P P P P P

25
陸平才先生

Mr. LUK Ping-choi

26
柯耀林先生

Mr. OR Yiu-lam, Ricky

27
謝正楓先生

Mr. TSE Ching-fung

28
王卓雅女士

Ms. WONG Cheuk-nga, Valerie

29
王水生先生

Mr. WONG Shui-sang

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P P

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P

(名譽顧問)(Honorary Advisor)

主席決定：不可以參與表決

Chairman's decision: Not

allowed to vote

P P P P

30
葉子祈先生

Mr. YIP Brandon Kenneth
X X X X X X X X X X X X X X X X

31
余浚寧先生

Mr. YU Tsun-ning

同意 Agree： 15 15 15 15 15 15 15 15 12 12 15 13 15 15 16 16

不同意 Disagree： 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

沒有回覆 Nil Return︰ 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14

*通過傳閱事項須獲得的“同意”票數

No. of "Agree" Vote Required for Approval︰
16x 2/3 = 11 16x 2/3 = 11 16x 2/3 = 11 16x 2/3 = 11 16x 2/3 = 11 16x 2/3 = 11 16x 2/3 = 11 16x 2/3 = 11 13x 2/3 = 9 13x 2/3 = 9 16x 2/3 = 11 14x 2/3 = 10 16x 2/3 = 11 16x 2/3 = 11 17x 2/3 = 12 17x 2/3 = 12

傳閱結果 Circulation Result︰ 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved 通過 Approved

註 Remarks :

(P) 同意 Agree / (X) 不同意 Disagree / (Blank) 沒有回覆 No Response

*根據《西貢區議會會議常規》第47(2)條，有關申請財政資助事宜或任何其他與區議會撥款有關的事宜，如以傳閱文件方式徵求通過，則須得到不少於三分之二曾就有關決議案以書面表逹同意的議員以書面形式通過。

According to Order 47(2) of Sai Kung District Council Standing Order, in the case of an application for financial assistance, or any other matters associated with the District Council Funds, approval obtained by circulation of papers must be received from not less than two-thirds

of the members of the Council who have expressed in writing their consent on the resolution.

提前終止活動，向區議會申領發還在籌備／推行活動時招致的開支

Premature Termination of Project; Seek endorsement from SKDC for the reimbursement of expenses already incurred in the preparation / implementation of the project.

活動未能如期舉行 ，向區議會申領發還在籌備／推行活動時招致的開支

Project cannot be held as scheduled; Seek endorsement from SKDC for the reimbursement of expenses already incurred in the

preparation / implementation of the project.

由區議會主席決定已作利益申報的議員可否參與表決

Chairman of SKDC's decision on whether the members disclosing an interest are allowed to vote or not


